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Any and all information, including, among others, wordings, pictures, graphs are the properties of Hangzhou
EZVIZ Network Co., Ltd. (hereinafter referred to as “EZVIZ") and/or ShenZhen Desun Energy Tech. Co., Ltd
(hereinafter referred to as “Desun Energy"). This user manual (hereinafter referred to as “the Manual") cannot
be reproduced, changed, translated, or distributed, partially or wholly, by any means, without the prior written
permission of EZVIZ and Desun Energy. Unless otherwise stipulated, EZVIZ and/or Desun Energy do not
make any warranties, guarantees or representations, express or implied, regarding to the Manual.

About the Product

The products described in this Manual are manufactured by Desun Energy, which solely and independently
assumes all responsibilities and risks related to the original design and the quality of the Product. EZVIZ is
the seller of this product, as well as the brand owner for marketing promotion. For the convenience of users,
EZVIZ may also provide users with certain after-sales consulting and support services, which will be subject
to the scope stated in this Manual.

About this Manual

The Manual includes instructions for using and managing the product. Pictures, charts, images and all other
information hereinafter are for description and explanation only. The information contained in the Manual is
subject to change, without notice, due to firmware updates or other reasons. Please find the latest version in
the EZVIZ website (http://www.ezviz.com).

Trademarks Acknowledgement

ezviz" &3 ™ and other EZVIZ's trademarks and logos are the properties of EZVIZ in various jurisdictions,

and EZVIZ hereby authorizes Desun Energy to use these trademarks on the Products. Other trademarks and
logos mentioned below are the properties of their respective owners.

Legal Disclaimer

TO THE MAXIMUM EXTENT PERMITTED BY APPLICABLE LAW, THE PRODUCT DESCRIBED, WITH ITS
HARDWARE, SOFTWARE AND FIRMWARE, IS PROVIDED “AS IS", WITH ALL FAULTS AND ERRORS, AND
EZVIZ AND/OR Desun Energy MAKES NO WARRANTIES, EXPRESS OR IMPLIED, INCLUDING WITHOUT
LIMITATION,MERCHANTABILITY, SATISFACTORY QUALITY, FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE, AND
NON-INFRINGEMENT OF THIRD PARTY. IN NO EVENT WILL EZVIZ AND/OR Desun Energy, ITS DIRECTORS,
OFFICERS, EMPLOYEES,OR AGENTS BE LIABLE TO YOU FOR ANY SPECIAL, CONSEQUENTIAL, INCIDENTAL,
OR INDIRECT DAMAGES,INCLUDING, AMONG OTHERS, DAMAGES FOR LOSS OF BUSINESS PROFITS,
BUSINESS INTERRUPTION, OR LOSS OF DATA OR DOCUMENTATION, IN CONNECTION WITH THE USE OF
THIS PRODUCT, EVEN IF EZVIZ AND/OR Desun Energy HAS BEEN ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH
DAMAGES.

TO THE MAXIMUM EXTENT PERMITTED BY APPLICABLE LAW, IN NO EVENT SHALL EZVIZ'S AND/OR Desun
Energy'S TOTAL LIABILITY FOR ALL DAMAGES EXCEED THE ORIGINAL PURCHASE PRICE OF THE PRODUCT.
EZVIZ AND/OR Desun Energy DOES NOT UNDERTAKE ANY LIABILITY FOR PERSONAL INJURY OR
PROPERTY DAMAGE AS THE RESULT OF PRODUCT INTERRUPTION OR SERVICE TERMINATION CAUSED BY:
A) IMPROPER INSTALLATION OR USAGE OTHER THAN AS REQUESTED; B) THE PROTECTION OF NATIONAL
OR PUBLIC INTERESTS; C) FORCE MAJEURE; D) YOURSELF OR THE THIRD PARTY, INCLUDING WITHOUT
LIMITATION, USING ANY THIRD PARTY'S PRODUCTS, SOFTWARE, APPLICATIONS, AND AMONG OTHERS.
REGARDING TO THE PRODUCT WITH INTERNET ACCESS, THE USE OF PRODUCT SHALL BE WHOLLY AT
YOUR OWN RISKS. EZVIZ AND/OR Desun Energy SHALL NOT TAKE ANY RESPONSIBILITES FOR ABNORMAL
OPERATION, PRIVACY LEAKAGE OR OTHER DAMAGES RESULTING FROM CYBER ATTACK, HACKER ATTACK,
VIRUS INSPECTION, OR OTHER INTERNET SECURITY RISKS; HOWEVER, EZVIZ AND/OR Desun Energy WILL
PROVIDE TIMELY TECHNICAL SUPPORT IF REQUIRED. SURVEILLANCE LAWS AND DATA PROTECTION LAWS
VARY BY JURISDICTION. PLEASE CHECK ALL RELEVANT LAWS IN YOUR JURISDICTION BEFORE USING
THIS PRODUCT IN ORDER TO ENSURE THAT YOUR USE CONFORMS TO THE APPLICABLE LAW. EZVIZ AND/
OR Desun Energy SHALL NOT BE LIABLE IN THE EVENT THAT THIS PRODUCT IS USED WITH ILLEGITIMATE
PURPOSES.

IN THE EVENT OF ANY CONFLICTS BETWEEN THE ABOVE AND THE APPLICABLE LAW, THE LATTER
PREVAILS.
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SVARBIOS SAUGOS INSTRUKCIJOS

1.

Techniné prieziiira
Siam gaminiui valyti nenaudokite cheminiy medZiagy ar plovikliy. Jei gaminio pavirsius arba prievadas
yra nesvarus, nuvalykite jj sausu, minkstu audiniu.

. JSPEJIMAS

Naudojant §j gaminj visada reikia laikytis pagrindiniy atsargumo priemoniy, jskaitant Sias:
Pries naudodami gaminj perskaitykite visas instrukcijas.

» Siekiant sumazinti susizalojimo rizikg, bitina atidziai priziuréti gaminj, kai jis naudojamas Salia vaiky.
+ Nestatykite gaminio ant lietaus ar sniego.
+ Nenaudokite gaminio su pazeistu laidu ar kistuku arba paZeistu iSvesties kabeliu.

Neardykite gaminio. Kai reikia atlikti technine priezitirg ar remonta, kreipkités j kvalifikuotg techninés
priezitros specialistg. Dél neteisingo surinkimo gali kilti gaisro arba elektros smugio pavojus.
Nedeginkite ir nelaikykite aukStoje temperatiiroje. Veikiant ugniai arba aukStesnei nei 130 °C
temperatdrai, gali jvykti sprogimas.

= = = Nuolatiné srove.

Kadangi saulés kolektoriy efektyvumas priklauso nuo Sviesos intensyvumo ir naudojamo pasvirimo
kampo, skydelio jkrovimo galiai jtakos gali turéti daugybé veiksniy, tokiy kaip oro saglygos, sezoniniai
pokygiai ir vieta. Sio gaminio montavimas ir prijungimas turi biti atliekamas grieztai laikantis instrukcijy,
pateikty naudotojo vadove.

+ Vandeniui atsparus yra tik pagrindinis Sio gaminio korpusas. Jungciy dézutés ir jungciy taskai neturi bati

nardinami j vanden;.

- Sis gaminys neturi liestis su labai ésdinanéiomis medZiagomis arba biti nardinamas j korozinius

skyscius.

+ Sandéliuodami skyda visada jsitikinkite, kad teigiami ir neigiami jungCiy dézutés gnybtai néra veikiami

saulés spinduliy.

« Siekiant iSvengti suzalojimo pavojaus, §j gaminj ir jo jungCiy dézute gali atidaryti arba iSardyti tik

kvalifikuotas personalas.

» Nepageidaujamos saulés baterijos turi buti iSmestos laikantis vietiniy teisiniy reikalavimy.

. Venkite

+ Kad nesugadintuméte gaminio, nenaudokite astriy daikty ant plokstés pavirSiaus, nedauzykite ir

saugokite gaminj nuo smagiy.

+ Nespauskite skydo ir neleiskite, kad jis nukristy ant jo kampy, Sony ar pavirsiy. Tokie veiksmai gali

sugadinti saulés kolektoriy.

+ Transportuojant, sukant ar montuojant skydas neturi trankytis, biti stipriai spaustas ar sulenktas.

Perkeliant ar sandéliuojant skydelj rekomenduojame laikyti vertikalioje padétyje.




Dézutés turinys

S ezviz

Quick Start Guide
EzmE

Nesiojamasis saulés modulis (1 vnt.) Sparciosios pradzios vadovas (1 vnt.)

0 Gaminio iSvaizda priklauso nuo to, kurj pirkote.

Saulés modulio naudojimas

o DEMESIO. Siy saulés moduliy, kaip alternatyvios jkrovimo jrangos, sukuriamos energijos kiekiui jtaka gali daryti jy faktiné
aplinka, visy pirma saulés Sviesos intensyvumas ir $vietimo trukmé.

1. ISskleiskite saulés modulj, naudokite kojeles, kad jj paremtuméte.

-

2. |kraukite elektrine naudodami saulés modulio jkrovimo laida.

Kojelé Kojelé
[ ] [ ]

MC4 prievadas

Elektriné o Saulés modulis

o *Nedékite saulés moduliy visiskai lygiagreciai su Zeme, kad iSvengtuméte dulkiy ar kity nesvarumy.
+Saulés modulis turi bati pakreiptas, kad gauty maksimalig saulés spinduliuote; rekomenduojamas pakreipimo kampas yra
25-40°.
+Siekdami uztikrinti elektros energijos gamybos efektyvuma, laiku nuvalykite dulkes ir neSvarumus nuo saulés modulio

pavirSiaus.



Techinés specifikacijos

Specifikacijos gali buti kei¢iamos.

1. PSP100
Modelis PSP100
Maks. galia 100 W
Saulés modulis Monokristalinis silicio elementas
Medziaga ETFE
Saulés energijos konversijos 23%
koeficientas
I1Séjimo sasaja MC4 1000 +10 mm
Atvirosios grandinés jtampa (23,8 V
Trumposios grandinés jtampa |5,33 A
Maksimalios apkrovos jtampa 19,8 V
Maksimalios apkrovos srové |5,05 A
Darbiné temperatira Nuo -20°C iki 60°C
Grynasis svoris 4,9 kg 0,5 kg
ISlenkto gaminio dydis 1380+540+36 mm =5 mm
Sulenkto gaminio dydis 540+400+64 mm 5 mm
2. PSP200
Modelis PSP200
Maks. galia 200 W
Saulés modulis Monokristalinis silicio elementas
Medziaga ETFE

Saulés energijos konversijos  [23%
koeficientas

I1Séjimo sasaja MC4 1000 +10 mm

Atvirosios grandinés jtampa 238V

Trumposios grandinés jtampa 10,66 A

Maksimalios apkrovos jtampa 19,8V

Maksimalios apkrovos srové 10,1 A

Darbiné temperatura Nuo -20°C iki 60°C
Grynasis svoris 8,5 kg+0,5 kg

I1Slenkto gaminio dydis 2379+540%33 mm +5 mm
Sulenkto gaminio dydis 647+540+60 mm 5 mm
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